HD-3, Tripod - BOG HD-3 Heavy Duty Tripod, Tall

The HD Series is more rigid and robust than our other BOG-POD® lines. 5mm
thicker legs with HD Aluminum connectors make the HD Series rock solid
when absolute stability is needed. Screw out spiked feet and textured rubber
hand grips make sure you get maximum purchase to Heavy Duty stability.

Attributes

e Name: BOG HD-3 Heavy Duty Tripod, Tall
¢ Manufacturer: BOG

e Product no.: EU1000012

e Mfr. No.: 735557

¢ Color: Black

¢ Style: Rest

¢ Delivery weight: 1.36kg

e UPC: 729806355571
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Sicherheitshinweise fur den BOG HD3 Heavy Duty
Tripod

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flir den BOG HD3 Heavy Duty Tripod entschieden hast. Dieser Stativ wurde
entwickelt, um dir maximale Stabilitat und Unterstlitzung zu bieten. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Tripod auf einer stabilen und ebenen Flache aufgestellt wird.

Uberpriife vor der Nutzung, ob alle Teile des Stativs intakt und funktionsfahig sind.

Halte den Tripod von Kindern und Haustieren fern, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende den Tripod nur fur den vorgesehenen Zweck und innerhalb der angegebenen
Gewichtsgrenzen.

Achte darauf, dass der Tripod nicht in der Nahe von extremen Wetterbedingungen oder starken Winden
verwendet wird.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeide es, das Stativ auf unebenen oder rutschigen Oberflachen zu verwenden.

Stelle sicher, dass die abnehmbaren Spikes sicher im Boden verankert sind, wenn du sie verwendest.
Uberpriife die gummierten Handgriffe regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das Stativ nicht als Aufstiegshilfe oder um darauf zu stehen.

Wenn du Zubehdr anbringst, achte darauf, dass das Gesamtgewicht die maximale Kapazitat des Stativs
nicht Uberschreitet.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Aufstellen des Stativs:

o Offne die Beine des Stativs vollstandig und stelle sicher, dass sie stabil stehen.

o Wenn du die abnehmbaren Spikes verwendest, setze sie an den Enden der Beine ein und dricke
sie fest in den Boden.

o Stelle die H6he des Stativs ein, indem du die Beine auf die gewlinschte Lange ausziehst und die
Verriegelungsmechanismen festziehst.

2. Befestigung von Zubehér:

o Montiere dein Zubehdr (z.B. Kamera oder Zielfernrohr) sicher auf der vorgesehenen Plattform.
o Stelle sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, um ein Verrutschen zu vermeiden.

3. Nutzung des Stativs:

o Positioniere dich so, dass du das Stativ bequem erreichen kannst, ohne es zu destabilisieren.
o Vermeide plotzliche Bewegungen, wahrend du das Stativ verwendest, um ein Umkippen zu
verhindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Stativ und alle damit verbundenen Teile gemaR den értlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.



¢ Wenn das Stativ nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind,
um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller Uber die angegebenen
Kontaktmaoglichkeiten auf der Verpackung oder der Website.

Schlussfolgerung

Bitte beachte alle oben genannten Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um eine sichere und effektive
Nutzung des BOG HD3 Heavy Duty Tripod zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat, und wir
winschen dir viel Freude mit deinem neuen Produkt.



Safety Instruction Guide for BOG HD3 Heavy Duty
Tripod

Introduction

Thank you for choosing the BOG HD3 Heavy Duty Tripod. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your tripod. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the tripod is used only for its intended purpose as a support for cameras, spotting scopes, or other
similar equipment.

Always inspect the tripod for any signs of damage or wear before each use.

Keep the tripod away from children and pets to prevent accidents.

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.

Use the tripod on stable, flat surfaces to avoid tipping or falling.

Be cautious of your surroundings when using the tripod, especially in outdoor environments.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limit: Always ensure that the total weight of the equipment mounted on the tripod does not
exceed the specified weight limit.

Stability: Make sure the tripod is fully extended and locked in place before use. Check that all legs are
securely positioned.

Footing: Use the spiked feet for outdoor use on soft ground and the rubber feet for indoor use or hard
surfaces.

Hand Grips: Utilize the textured rubber hand grips when adjusting the tripod to ensure a secure hold.
Weather Conditions: Avoid using the tripod in extreme weather conditions that could compromise its
stability or your safety.

Transport: When transporting the tripod, ensure it is securely folded and stored to prevent injury or
damage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Unfolding the Tripod:

o Remove the tripod from its carrying case.
o Carefully unfold the tripod legs until they are fully extended.

Adjusting the Height:

o Loosen the locking mechanisms on each leg.
o Extend each leg to the desired height.
o Tighten the locking mechanisms to secure the legs in place.

Mounting Equipment:

o Ensure the mounting plate is securely attached to the tripod head.
o Align your camera or spotting scope with the mounting plate.
o Tighten the mounting screw to secure the equipment.

Using the Tripod:



o Ensure that the tripod is stable before releasing your hold on the equipment.
o Adjust the angle and position of the equipment as needed.

5. Dismantling the Tripod:

o Remove the equipment from the mounting plate.
o Loosen the locking mechanisms on each leg.
o Carefully fold the legs back to their original position.

Disposal Instructions

¢ When the tripod reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations for electronic
waste.
¢ Do not dispose of the tripod in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact the
designated support center in your region.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOG HD3
Heavy Duty Tripod. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Tripode BOG HD3

Introduccion

Gracias por elegir el Tripode BOG HD3. Este producto esta disefiado para ofrecerte una estabilidad excepcional
en cualquier situacién. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién sobre cémo usar el tripode de manera segura y
responsable, cumpliendo con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices de Seguridad Generales

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el tripode.

Mantén el tripode fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Utiliza el tripode solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el tripode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
Si encuentras algun dafio, no uses el tripode y contacta a un profesional para su revisién.
Mantén el area de uso libre de obstrucciones y peligros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Estabilidad: Aseglrate de que las patas del tripode estén completamente extendidas y bloqueadas
antes de usarlo.

Carga maxima: No excedas el peso maximo recomendado para el tripode para evitar colapsos.
Superficie: Usa el tripode en superficies planas y estables para garantizar su funcionamiento seguro.
Condiciones climaticas: No utilices el tripode en condiciones climaticas extremas (viento fuerte, lluvia
intensa) que puedan comprometer su estabilidad.

Manipulacion: Siempre sujeta el tripode con ambas manos al moverlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Despliegue del tripode:

o Saca el tripode de su bolsa de transporte.
o Extiende las patas hasta que estén completamente abiertas y bloqueadas en su lugar.
o Ajusta la altura del tripode segun tus necesidades.

Montaje de tu equipo:

o AsegUrate de que el conector esté limpio y libre de polvo.
o Coloca tu equipo (camara, binocular, etc.) en el soporte del tripode.
o AsegUrate de que esté bien asegurado antes de soltarlo.

Uso del tripode:

o Ajusta el dngulo de tu equipo segulin sea necesario.
o Siempre verifica la estabilidad del tripode antes de soltar tu equipo.

4. Almacenamiento:

o Cuando termines de usar el tripode, retira todo el equipo.
o Colapsa las patas y guardalo en su bolsa de transporte.



Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el tripode, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y plastico.
¢ Si el tripode esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Tripode BOG HD3, te recomendamos que contactes a
un profesional o a la tienda donde lo adquiriste para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu Tripode BOG HD3
de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Trépied BOG HD3
Heavy Duty

Introduction

Merci d'avoir choisi le Trépied BOG HD3 Heavy Duty. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation s(re et efficace de ton trépied. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser
le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le trépied est utilisé uniquement pour son objectif prévu, en tant que support pour des
caméras, des lunettes de tir ou d'autres équipements similaires.

* Inspecte toujours le trépied pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Garde le trépied hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les accidents.

Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant.

Utilise le trépied sur des surfaces stables et planes pour éviter qu'il ne bascule ou tombe.

Sois prudent avec ton environnement lorsque tu utilises le trépied, surtout en extérieur.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Limite de Poids : Assuretoi toujours que le poids total de I'équipement monté sur le trépied ne dépasse
pas la limite de poids spécifiée.

o Stabilité : Vérifie que le trépied est completement déployé et verrouillé en place avant de I'utiliser.
Assuretoi que toutes les jambes sont correctement positionnées.

¢ Pieds : Utilise les pieds pointus pour une utilisation en extérieur sur un sol mou et les pieds en
caoutchouc pour une utilisation en intérieur ou sur des surfaces dures.

¢ Poignées : Utilise les poignées en caoutchouc texturé lors de I'ajustement du trépied pour assurer une
prise sécurisée.

 Conditions Météorologiques : Evite d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques extrémes
qui pourraient compromettre sa stabilité ou ta sécurité.

e Transport : Lorsque tu transportes le trépied, assuretoi qu'il est correctement replié et rangé pour éviter
les blessures ou les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Dépliage du Trépied :

o Retire le trépied de son étui de transport.
o Déplie soigneusement les jambes du trépied jusqu'a ce gqu'elles soient completement étendues.

2. Ajustement de la Hauteur :

o Dévisse les mécanismes de verrouillage sur chaque jambe.
o Etends chaque jambe a la hauteur désirée.
o Resserre les mécanismes de verrouillage pour sécuriser les jambes en place.

3. Montage de I'Equipement :

o Assuretoi que la plague de montage est solidement attachée a la téte du trépied.
o Aligne ta caméra ou ta lunette de tir avec la plague de montage.
o Resserre la vis de montage pour sécuriser I'équipement.



4. Utilisation du Trépied :

o Assuretoi que le trépied est stable avant de relacher ta prise sur I'équipement.
o Ajuste I'angle et la position de I'équipement selon les besoins.

5. Démontage du Trépied :

o Retire I'équipement de la plaque de montage.
o Dévisse les mécanismes de verrouillage sur chaque jambe.
o Replie soigneusement les jambes a leur position d'origine.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le trépied arrive en fin de vie, éliminele conformément aux réglementations locales concernant
les déchets électroniques.
¢ Ne jette pas le trépied dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute demande concernant la sécurité ou le support produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter le centre de support désigné dans ta région.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton Trépied BOG
HD3 Heavy Duty. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Treppiede
BOG HD3 Heavy Duty

Introduzione

Grazie per aver scelto il Treppiede BOG HD3 Heavy Duty. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo treppiede. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il treppiede venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come supporto per fotocamere,
cannocchiali o altre attrezzature simili.

Controlla sempre il treppiede per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Tieni il treppiede lontano da bambini e animali domestici per prevenire incidenti.

Non superare il limite di peso specificato dal produttore.

Utilizza il treppiede su superfici stabili e piane per evitare ribaltamenti o cadute.

Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il treppiede, specialmente in ambienti esterni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Limite di Peso: Assicurati sempre che il peso totale dell'attrezzatura montata sul treppiede non superi il
limite di peso specificato.

o Stabilita: Assicurati che il treppiede sia completamente esteso e bloccato in posizione prima dell'uso.
Controlla che tutte le gambe siano posizionate in modo sicuro.

¢ Piedini: Utilizza i piedini a punta per I'uso all'aperto su terreni morbidi e i piedini in gomma per ['uso
interno o su superfici dure.

¢ Maniglie: Utilizza le maniglie in gomma testurizzata quando regoli il treppiede per garantire una presa
sicura.

¢ Condizioni Meteorologiche: Evita di utilizzare il treppiede in condizioni meteorologiche estreme che
potrebbero compromettere la sua stabilita o la tua sicurezza.

¢ Trasporto: Quando trasporti il treppiede, assicurati che sia piegato e riposto in modo sicuro per
prevenire infortuni o danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Sgomberare il Treppiede:

o Rimuovi il treppiede dalla sua custodia.
o Sgombera con attenzione le gambe del treppiede fino a quando non sono completamente estese.

2. Regolazione dell'Altezza:

o Allenta i meccanismi di bloccaggio su ciascuna gamba.
o Estendi ciascuna gamba all'altezza desiderata.
o Serrare i meccanismi di bloccaggio per fissare le gambe in posizione.

3. Montaggio dell'Attrezzatura:

o Assicurati che la piastra di montaggio sia saldamente attaccata alla testa del treppiede.
o Allinea la tua fotocamera o cannocchiale con la piastra di montaggio.
o Serrare la vite di montaggio per fissare I'attrezzatura.



4. Utilizzo del Treppiede:

o Assicurati che il treppiede sia stabile prima di rilasciare la presa sull'attrezzatura.
o Regola I'angolo e la posizione dell'attrezzatura secondo necessita.

5. Smontaggio del Treppiede:

o Rimuovi l'attrezzatura dalla piastra di montaggio.
o Allenta i meccanismi di bloccaggio su ciascuna gamba.
o Piegare con attenzione le gambe nella loro posizione originale.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il treppiede raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali
per i rifiuti elettronici.
¢ Non smaltire il treppiede nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o al supporto del prodotto, ti invitiamo a visitare il sito web del
produttore o a contattare il centro di supporto designato nella tua regione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Treppiede
BOG HD3 Heavy Duty. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BOG HD3 Heavy
Duty Tripod

Introduksjon

Takk for at du valgte BOG HD3 Heavy Duty Tripod. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre
trygg og effektiv bruk av stativet ditt. Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at stativet kun brukes til dets tiltenkte formal som statte for kameraer, kikkert eller annet
lignende utstyr.

Inspiser alltid stativet for tegn pa skade eller slitasje fgr hver bruk.

Hold stativet unna barn og kjeeledyr for a forhindre ulykker.

Ikke overskrid vektgrensen spesifisert av produsenten.

Bruk stativet pa stabile, flate overflater for & unnga at det velter eller faller.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker stativet, spesielt i utenders miljger.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

» Vektgrense: Sgrg alltid for at den totale vekten av utstyret som er montert pa stativet ikke overskrider
den spesifiserte vektgrensen.

o Stabilitet: Sgrg for at stativet er fullt utvidet og last pa plass far bruk. Sjekk at alle ben er sikkert
plassert.

e Fatter: Bruk de spisse fattene for utendgrs bruk pa myk grunn og gummifattene for innendgrs bruk eller
harde overflater.

e Handtak: Bruk de teksturerte gummihandtakene nar du justerer stativet for 3 sikre et godt grep.

¢ Vaerforhold: Unnga & bruke stativet under ekstreme vaerforhold som kan kompromittere stabiliteten
eller din sikkerhet.

» Transport: Nar du transporterer stativet, sgrg for at det er sikkert foldet og oppbevart for a forhindre
skade eller personskader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Utenfolding av stativet:

o Ta stativet ut av baerekassen.
o Forsiktig utenfold stativbenene til de er helt utvidet.

2. Juster hgyden:

o Lgsne ldsemekanismene pa hvert ben.
o Forleng hvert ben til gnsket hgyde.
o Stram lasemekanismene for a sikre benene pa plass.

3. Montering av utstyr:

o Sgrg for at monteringsplaten er sikkert festet til stativhodet.
o Juster kameraet eller kikkerten med monteringsplaten.
o Stram monteringsskruen for a sikre utstyret.

4. Bruk av stativet:



o Sgrg for at stativet er stabilt for du slipper grepet om utstyret.
o Juster vinkelen og posisjonen til utstyret etter behov.

5. Dismantling av stativet:

o Fjern utstyret fra monteringsplaten.
o Lgsne ldsemekanismene pa hvert ben.
o Forsiktig fold benene tilbake til sin opprinnelige posisjon.

Avfallsinstruksjoner

o Nar stativet nar slutten av sin levetid, kast det i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
¢ Ikke kast stativet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktsupport, vennligst referer til produsentens nettside eller
kontakt det utpekte stgttesenteret i din region.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din BOG HD3
Heavy Duty Tripod. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Statywu BOG HD3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup statywu BOG HD3 Heavy Duty. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Naszym celem jest zapewnienie,
ze korzystanie z naszego produktu bedzie nie tylko wydajne, ale takze bezpieczne.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem statywu, upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane i sprawne.
¢ Nie uzywaj statywu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego przewrdcenia lub uszkodzenia.
Zawsze korzystaj z statywu na stabilnym podtozu, aby unikng¢ wypadkéw.

Regularnie sprawdzaj stan statywu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen ani zuzycia.
Przechowuj statyw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj statywu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Unikaj przecigzania statywu, aby nie uszkodzi¢ jego konstrukgiji.

Nie uzywaj statywu w poblizu krawedzi lub w miejscach, gdzie moze spasc.

Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji wysokosci statywu, aby unikng¢ przytrzasniecia palcéw.
Nie pozostawiaj statywu bez nadzoru, gdy jest uzywany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz statywu:

o Roztéz nogi statywu na stabilnym podtozu.
o Upewnij sie, ze wszystkie nogi sa réwno ustawione i dobrze zamocowane.
o Dokre¢ kolce, aby zwiekszy¢ stabilno$¢ na nieréwnym terenie.

2. Uzycie statywu:
o Umies¢ sprzet na statywie, upewniajac sie, ze jest on dobrze zamocowany.
o Dostosuj wysokos¢ statywu zgodnie z potrzebami, upewniajac sie, ze wszystkie ztgcza sg

wytrzymate.
o Sprawdz stabilno$¢ statywu przed rozpoczeciem pracy.

3. Zakonczenie uzytkowania:

o Po zakonhczeniu uzytkowania, zdemontuj sprzet z statywu.
o Ztoz statyw, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj statyw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
o Jesli statyw jest uszkodzony, rozwaz jego recykling lub oddanie do punktu zbidrki odpaddw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania statywu BOG HD3, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.



BOG HD3 Heavy Duty Tripod Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOG HD3 Heavy Duty Tripod tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asianmukaisesti koottu ja tarkistettu ennen kayttoa.

Al3 kayta jalustaa, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida jalusta poissa lasten ulottuvilta, ellei sitd kdyteta aikuisen valvonnassa.
Valta jalustan kayttda epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Tarkista saanndllisesti jalustan osat ja varmista, etta ne ovat tiukasti paikoillaan.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta jalustaa vain sen tarkoitukseen. Valta liiallista kuormitusta.

Varmista, etta jalustassa on riittava tuki ennen kameran tai muun laitteen asentamista.
Al3 jata jalustaa ilman valvontaa, kun laite on kiinnitetty.

Kayta jalustaa vain tasaisilla ja vakailla alustoilla.

Varo terdvia reunoja tai muita vaarallisia esineita, kun siirrat jalustaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista jalusta pakkauksestaan ja tarkista, ettad kaikki osat ovat mukana.
o Aseta jalat tasaiselle pinnalle ja avaa ne taydellisesti.

o Varmista, etta kaikki liittimet ovat tiukasti kiinni.

o Asenna piikkijalat tarvittaessa parhaan vakauden saavuttamiseksi.

2. Kaytto

o Kiinnita laite jalustaan kayttamalla valmistajan suosittelemaa kiinnitysmekanismia.
o Saada jalustan korkeus tarpeidesi mukaan.

o Tarkista, etta laite on tukevasti kiinnitetty ennen kayttéa.

o Kayta kumikahvaa pitamaan jalustasta kiinni, jotta se ei liiku kayton aikana.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen vastuullisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja BOG HD3 Heavy Duty Tripod tuotteesta, ota yhteytta
valmistajaan tai tutustu tuotteen verkkosivustoon. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset

tuotteen takaisinkutsut tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit BOG HD3 Heavy Duty Tripod tuotteen! Kayta sita turvallisesti ja nauti sen tarjoamista
mahdollisuuksista.



Sakerhetsinstruktioner for BOG HD3 Heavy Duty
Tripod

Introduktion

Tack for att du valt BOG HD3 Heavy Duty Tripod. Denna tripod ar designad fér att ge stabilitet och stéd under
olika forhallanden. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Kontrollera tripodens skick fére varje anvandning. Se till att alla delar ar intakta och fungerar som de ska.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare eller till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid tripod pa en plan och stabil yta for att undvika att den valter.

Justera benens langd noggrant for att sakerstalla stabilitet.

e Anvand de spetsiga fotterna for att forbattra greppet pa mjuka ytor.

Undvik att 6verskrida den maximalt rekommenderade vikten for tripodens anvandning.
Anvand alltid gummihandtagen for att sakerstalla ett fast grepp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av tripod:

o Ta bort tripoden fran férpackningen och kontrollera att alla delar ar inkluderade.
o Utfall benen genom att trycka pa Idsmekanismen och dra ut benen till 6nskad langd.
o Se till att Idsmekanismen ar korrekt I3st innan du anvander tripoden.

2. Anvandning av tripod:

o Placera kameran eller utrustningen pa tripodens plattform.
o Justera kamerans vinkel och hdéjd enligt dina behov.
o Kontrollera att utrustningen ar ordentligt fast innan du bérjar fotografera eller filma.

3. Underhall av tripod:

o Rengor tripoden med en mjuk trasa och mild tval vid behov.
o Undvik att anvanda starka kemikalier eller slipande material som kan skada ytan.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din BOG
HD3 Heavy Duty Tripod. Tack for att du valjer var produkt!



Navod k bezpecnému pouzivani stativu BOG HD3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili stativ BOG HD3. Tento navod obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném
pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite maximalni bezpecnost a efektivitu
pri pouzivani vaseho stativu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si ddikladné prectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je stativ v dobrém stavu a zda nejsou viditelné zadné poSkozeni.

Udrzujte stativ mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Pouzivejte stativ pouze k jeho ur¢enému Gcelu.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné nebo podezrelé chovani, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte
vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi nastavovani vysky stativu dbejte na to, aby nohy byly pevné a bezpelné zajistény.
Nikdy nepouzivejte stativ na nerovném nebo nestabilnim povrchu.

Ujistéte se, Ze je stativ spravné vyvazen, zejména pri pouzivani tézkych zarizeni.

» Pri pfenaseni stativu dbejte na to, aby nedoslo k jeho padu nebo poskozeni.

Pfi pouzivani hrotl nohou zajistéte, aby byly spravné upevnény a neposkozené.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Rozlozeni stativu:

o Opatrné rozlozte nohy stativu.
o Ujistéte se, Ze jsou nohy zajistény v pozadované poloze.

2. Nastaveni vysky:

o Uvolnéte zajiStovaci mechanismus pro nastaveni vysky.
o Nastavte pozadovanou vysku a znovu zajistéte mechanismus.

3. Upevnéni zafizeni:

o Ujistéte se, Ze je zafizeni (napf. fotoaparat, dalekohled) bezpecné pripevnéno k stativu.
o Zkontrolujte, zda je upevnéni pevné a stabilni.

4. Pouzivani stativu:

o Pouzivejte stativ na pevném a stabilnim povrchu.
o Vyvarujte se nahlym pohyblm a otresdim, které by mohly zpUsobit pad zarizeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni Zivotnosti stativu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Dbejte na to, aby byly vSechny soucasti spravné recyklovany, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte stativ do bézného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Vsechny produkty by mély mit kontaktni (daje pro bezpeénostni dotazy dostupné v
baleni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali stativ BOG HD3. DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho produktu.
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